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CHNELBI®PIKA IOCTMAJIPHICLIKAM SCTATHIKI ¥ CYYACHAM BEJAPYCKAM IPO3E

M.B. AKIHIIIABA, A.B. BPAJIBIXIHA
The paper analyzes the main attributes of aesthetics of postmodernism, which found the most vivid expression in the
modern Belarusian prose: intertextuality, game, “death of the author”, mystification. The author examines the specifi-
cally Belarusian phenomenon of National art, which has no analogues in the world literature.
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[MocTMamdpHI3M — CBETANOIJISAHAS CicTAMa, siKas plaiizaBajiacs Ba Vcix cdepax yamaBedail n3eHHACII.
AJHBIM 3 caMbIX MaMyJSAPHBIX NpBIEMay TITall 3CTATHIKI ¥ cydacHal Oenapyckail mpose 3’syisienia npbiéM
IHTAPTIKCTYAIBHACII, sIKasl Mpasyysdelniia Ha PO3HBIX Y3POYHSX: yiIacHa iHTAPTIKCTyaldbHACIb, Tapa-, MeTa-,
rimep- i apXiTeKCcTyalabHACIh, IITO BRIpa3Ha 3ayBakaelIla ¥ TBOpax Takix mickMeHHiKay, sk C. bamaxonay
(paman «Ims rpymbey), M. MaprteiceBiu (knira «L{Moki natyis Ha HepacT»), A. JIpIHBKO (paMaH-IbITaTa
«1982»), V. Apno¥y (upikn «[lomarkis amaBsimaHHi», amoBecb «Opa3H benait MpIib») 1 iHII. Y BBIHIKY
3raaHblsi TAKCTHI XapaKTaphI3YIONIAa IMMATy3pOYVHEBACITIO 1 IHTAIEKTyanbHacIio. LleITathl 1  amrosii
amelIIoIoNb Ja CaMbIX Pa3HACTAMHBIX TaliH YallaBedail A3eiHacIli: (albKIOpy, MY3bIKi, KiHO, JKbIBAIICY,
JiTapatypsl, Qinacodii 1 iHII.

Hsipaaka BeIKapeIcTOYBarONIa ¥ cydacHai Oemapyckail mpose i MpbelEMBI ipaHi3aBaHHS, Tapaja3ipaBaHHS,
TyJIBHI 1 MicThIiKaIpl, SKisl CIyXalp Ui plalli3ambli NPBHIHIBINAY call- 1 Hal-apTa, armoliHi 3’syiseria
crienpidiuna 6enapyckiM peHomeHam. [IpbikinagaMm MOryLbs ciybilb TBOphI A. Jlykamryka (paman «1982»), JI.
Jpanpko-Maiicroka (1pIki amaBsganHsy «lIpa Toe, sk s...»), P. I3mapipBiva (anmaBsmanHi «Bsiprine MHe
qacTKy MsHe», «Ciyx00Bbis kKiomatel Mikamas Kapmasigay, «llspkki nmumax BsprtaHas»), A. baxapssidga
(amaBsmanHe «Nightclubbind») i iHm. VY Takix T3KCTaX pa3BeHYBaHHIO, I3Migaiarizanbli Maisraroib
I1a0JIOHEI caBellKara i HalplTHaJIbHAara MacTalTBa 1 THIM CaMbIM CIBSIP/DKAIOIIIA TOCTMAIPPHICIIKIS TPBIHIIBIITHI
IIIMaTBAPBISTHTHACIT ICIIIHBI 1 pa3HacTaifHACIi TPAKTOBAK idi. ATYJIBHBI KaMidHBI 3(DEeKT TyT 3acCHAaBaHBI Ha
THTANEKTyaJbHAN TYJIBHI, SIKas NpBIMYyIIae YbITa4ya pasrajBalb yce aro3ii i HaMEKi, sIKiMi HACBIYaHbl TIKCTHI.
Pazam 3 TBIM ipoHis ¥ cydacHail mpo3e Moxka ManbldikaBala ¥ 3’eTiBbl capKa3M, Mapylarybl ITOCTMaIdp-
HICIIKisI IPBIHIIBITEI iMapaibHACII, aJICYTHACIII i/17anay, SMallplTHaIbHAl HEUTPaIbHACI CMEXY.

[IpeIHIBIT TOCTMAIRPHICIKAN TYIbHI ¥ CHATY4YdHHI 3 MPKAHCTPYKIBISH HAHOOJBIN BBIpa3zHa amdiycs ¥
KaHpax JiTapaTypHbIX MicTbldikaubiii («3mani i mauBapel bemapyci» Y. Axpomenki 1 M Kiimkosiva,
«3Bsapel-cyiubiHHIKD» C. Xapayckara, «licTopbls caBenkaii Oemapyckait mitapatyps» l. Cimapyka) i
¢bixTeryHA TicTapearpadii («Saha pra Klimenkau» fAna Kakymaner i iam1.). Kami ¥ acHOBY amonmHsra kaHpy
Makiaj3eHa TyJlbHS 3 YacaM 1 Tmpacropail, TO ¥ TepIIbIM TpaTdcKaBa-apajabliiHa, KBa3iHaByKOBa
acOHCOYBaIOLIA prallii rITail mpacTopel. AIMETHA, MITO ¥ UPHTPHI OeIapyCKiX JiTapaTypHBIX MicThI(iKaLbIi
1 QIKTBIYHBIX TicTapeiarpadiii, ckipaBaHBIX y MiHyJlae, 3HAXOA3IIllla HambITHAILHAS IIpadieMarhika,
na3HayaHas HaBaT y Ha3BaxX MHOTIX TBOpay.

VY aifyblHHall Mpo3e MSDKBI THICAYAro[3sMy piIalidyella TakcaMa MNpPBIHLBIT «IIOCTMaAdPHICIKAH
gyyhiHacHi» (TBopbl I. baOkoBa «Amam Kiakomki i siroHsls meHi», FHO. CrankeBiua «llstas mpHTYpBHIS,
TPBIIIANG JPYTi KaTpau», «JlicT y ramakteiky “Mieunsr [nax”», M. MapteiceBiu «lIMoki maTyis Ha
HEpacT»), 3acHaBaHbl Ha NpbIEMax (parMeHTapHACIli, KaJaXKHACIli, SKJIEKThI3ME, MOJICThIIICTHIUHACIII,
MazaigHacIli TAOKCTY AK BBIHIKY OayaHHS ITOCTMAaJ3pHICTaMi CBETYy SK Xaocy. Y TaKix TBOpaX BEKTap ayrap-
cKara TIOITyKY CKipaBaHBI ¥KO HEe ¥ MiHyJae KpaiHbl, a Ha HAHOOJBIN aKTyalbHBIS IBITAHHI CydacHACII.
CrnamyusHHE ¥ TOKCIIE CaMbIX pa3HACTalHBIX MaHep — aJ HaByKOBa-TaIyJisipHara CTBUTIO 1 TUTBIHI CBSIOMACII
Jla CIPHTaBal MOBBI 1 BBIKAPBICTAHHS KIIIIID MacaBail JiTapaTypsl — CIpBIsSe aIbIXOAy al KiaciuHail Mamdmi
MacTalTBa, aAMayJICHHIO TBOpLAY a Mexay.

MeHII akThIYHA, YbIM MAISIPIIHE aKpICIEHBIS, paaji3yellla ¥ cydacHail Oenapyckail mpo3e MpBIHIBIIT
«ayrapckail Macki». [Ipeiknaasr pramizamnpli HazBaHara npeléMy Haszipatolna ¥ pamanax . baOkoBa «Amam
Krnakonki i sronsrs nieHi», C. bamaxonasa «IMs rpymisl», y anaBsganHsax [Ipadecapa Kapkapana «Kino i
vemnbl», I. Cina «KapuaBanm nHa Byminel [igpaymignait», n3e «ayrapckas Macka» dYacleld CIIyXKBIIb
THTATPYIOUBIM 3BSHOM IS Pa3HAPOIHBIX DJIEMEHTay MacTalKara TIKCTY.

OI'pI'Y um.A.Kynanst . .
INPATMATUYECKHUU ACIIEKT ®YHKIIMOHUPOBAHUA ITAPEMUH
(HA MATEPUAJIE COBPEMEHHOU AHI'JIO-AMEPUKAHCKOM ITPO3bI)

O.I'. BAJIAMYT, E.H. ACIOKEBUY
The article deals with the realization of the communicative and pragmatic potential of proverbs in modern Anglo-
American fiction
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[Mapemun 3aciry>KuBaroT 0coOOTO BHUMAHHUS C TOYKH 3PEHHUS MparMaTrndeckoro moaxona. KmumuposaH-
HOCTh JTAaHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB OOYCIIOBJIMBAET MX OCIAOJIEHHYIO CBSI3b C KOMMYHHUKaTHBHOM (yHKIMEH
(BBUIy HU3KOH MH()OPMATUBHOCTH), BCIICJCTBUE YEr0 Ha MEPBHIi IUIaH BBIXOAAT UX WIIOKYTUBHBIC TTOTEHIIHH.
B cBs131 ¢ 3TUM, TIOCIIOBHIIBI ¥ IOTOBOPKH W3HAYAIBHO OPHEHTHPOBAHHBI HA 00ECTIEUCHNE Pean3alliil aBTop-
CKOHM MHTeHIUH. Bo3zeiicTBre Ha unTaTenss 00eceYrBacTCsl TAKUMHU IparMaTHuecKuMy (DYHKIHSIMH TTapeMHid
KakK TpHUBJICYCHUE BHUMaHHA, TIepeaadya OUEHOYHOTO U MOJAIBHOTO CMBICIA, CO3AaHHe CTUIIMCTHUECKOTO 3-
(exTa. B Xymo)kecTBEHHOM TEKCTE OTMEUEHO NpeoOIaaHne y3yalbHbIX TapeMUil Hajl OKKa3HOHATEHBIMHU.

[Ipu y3yanpHOM aKTyalu3aluy MapeMus peaqu3yeTcss B CBoei 0a3ucHOU (hopMe WM B OTHOM M3 CBOMX
y3yaJbHBIX BapuaHTOB. PeueBbie akThl (PA), comepkaiue y3yalbHYIO MapeMHUIO TPEACTABISIOT co00ii PA
apryMEeHTAIINH, SBJISIONINECS COCTABHOW YacThI0 MTUPEKTUBHBIX PA, HalpaBIIEHHBIX HA PETYISIUIO TIOBEe-
HUA pernumnuenTa, oo PA koHcraranuu. KoHCTaTUBHBIC TapeMHH SBJISIOTCS HEUTPAIBHBIMUA W TPEATIOa-
rafoT peaM3alfi0 YacTHBIX MMPAarMaTHYecKUX (YHKUWH aKIEeHTyaluu 1 Komrpeccud. @opMaMu cyliecTBo-
BaHMs y3yaJdbHBIX BApHAHTOB MApeMHUil B COBPEMEHHOU aHIIMICKOHN NIUTepaType SIBISIIOTCS CTPYKTypHas
CHHOHUMHUS ¥ HAJIMYHE COBPEMEHHBIX BAPHAHTOB MOCJIOBHUIl HAPABHE C MX JIEKCHUYECKUMHU U TPaMMaTHYECKH-
MU apxanu3dMamMu, 4TO O6yCHOBJII/IBaeTC$I TeHI[eHHI/IeI‘/'I A3BIKa K OCOBPEMCHUBAHUIO.

[Ipeobnamanue B XyJOXKECTBEHHOM AMCKYPCE OKKA3MOHAIHHO MOJIU(HUIIMPOBAHHBIX MAPEMUA Hall Y3y-
NBHBIMH OOBSICHSETCS TAKUMHU CBOMCTBAMH MOCIIEIHUX KaK CEHTEHIIMO3HOCTh (ITOT4ePKUBAET HEOITBITHOCTD
pEIHIHeHTa, 9TO MPHUEMIIEMO B BECbMa OTPAaHWYCHHOM YHCJIE KOMMYHHKATHBHBIX CUTyalWi) W KIWIIHPO-
BaHHOCTH (OTPHULIATENILHO CKa3bIBAETCS HAa WHAMBHIYaTbHO-aBTOPCKOM CTWIIE). B oTiHMume OT y3yaslbHBIX,
OKKa3MOHAJIbHBIC TIAPEMHUH SIBISIFOTCS OPUTHHAJIBHBIMU M 3aBUCAT OT TBOPUYECKUX S3BIKOBBIX CITOCOOHOCTEH
aBTopa. OHI 00pa3yroTCA ITyTEM PE3KOTO CIIBUTA B CTPYKTYPE N3pEUeHUA-OCHOBBL. OCHOBHBIMH ITparMaTHye-
CKUMH (1)YHKI_[I/I$IMI/I HapeMI/Iﬁ JaHHOI'0 TUIla SABJIAIOTCA: SMOIMOHAJIBHO-3KCIIPCCCUBHAA (BI)Ipa)KeHI/Ie OTHO-
LICHUST aBTOPA K BBICKA3bIBAEMOMY WJIM CUTYaIlMH), OpHAMEHTaIbHAas (TOBBIIIAIONIASI SKCIIPECCUBHOCTD TEK-
CTa W TpHUIAIONIas eMy OCOOBI KOJOPHUT), pa3BieKkaTelbHas (MPHUBHOCSINAS B CHUTYAI[MI0 KOMHUYECKHM
cmbicn). [IpeobpazoBanus mapeMuil B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE OCYIIECTBIIACTCS MO eIMHBIM IPABUIIaM SI3bI-
Ka. MOXHO BBIIEINTH ABa OCHOBHBIX THIIa TBOPYECKOI'O MCIOIB30BaHMS MOCIOBHI] U IIOTOBOPOK: OKKa3HO-
HaJbHBIE TpaHC()OPMAaIINU 1 aBTOPCKHE BHIPAKEHUS HA OCHOBE CYIIECTBYIONINX U3PEUCHUM.

K mepBoMy THITy OTHOCATCS CEeMaHTHYeCKHe TpaHC(HOpMAIH, MPENCTaBIAIOIMNE COOOH CEeMaHTHKO-
CTHJIUCTHYECKHE NTPeoOpa3oBaHus, HE BIUSIONINE Ha JEKCHKO-TPaMMaTHYECKYI0 CTPYKTYpy MapeMui, mpe-
CTaBJICHHBIC TIPHEMOM JIBOMHOM aKTyaln3allii ¥ IPUEMOM CO3aHHs (pa3eoOrHYecKH HACHIILEHHOTO KOH-
TEKCTa, ¥ IPHUEMBI CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKUX TpaHC(HOPMAIIHiA, N3MEHSIONINE CTPYKTYPy ¥ KOMIIOHEHTHBIN
COCTaB MOCJIOBUI] U IOTOBOPOK NIYTEM 3aMCHBI, PACIIUPCHUA WJIN SJIJIUIICHUCA, U TEM CaMbIM BHOCAIINUC WHHO-
BallMM B UX COJIEPIKAHHUE.

HaubGonpmmm mparmMaTHYeCKUM MOTEHIAAIOM 00JIaAaroT TpaHChOpMAaIK TTOCIOBHIl  TIOTOBOPOK B pe-
3yJbTaTe KOTOPBIX BO3HUKAIOT aBTOPCKHE BhIpaKeHMs. B pamkax (akTHiaeckoro Marepuaia K HIM OTHOCST-
Cs1 aHTUIIOCTIOBHIIA, aJUTIO3US, HOMUHAIN3AIUS, CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKasl aHAJIOTHS M TICEBOTIOCIIOBHIIA.

Okka3uoOHaJbHAS AKTyallU3alis MMapeMHUid B aHIJIO-aMEPUKAHCKOW JIUTEpaType SBISIETCS IIUPOKO HC-
MOJIE3YEMBIM CTHIIUCTHYECKUM IPUEMOM, XapaKTePHBIM KaK I Pedd aBTOpa, TaK U IS PeUr TIePCOHAXKEH.

© MIIY
AKTYAJIM3AIIUSA JIEKCEM C OTPUIIATEJIbHOM KOHHOTAIIUEN B JUCKYPCE

E.B. BEJIAEBA, E.I'. KAPAIIETOBA
The article is devoted to words with negatively evaluated connotation, their functional properties revealed in the po-
litical discourse. The author singles out typical lexemes expressing negative semantics and studies them in the aspect of
their function
Kitrouessbie citoBa: jiekceMa, KOHHOTALSI, OTPUIATEIbHBIN KOMIOHEHT, MOAU(BHKALHS

O1eHOYHBIN KOMIIOHCHT 3HAYCHHS BKIIOYACT MO3UTUBHYIO WJIM HETAaTHBHYIO OICHKY, MPUYEM OTpPHUIIA-
TeJbHBIE OTTEHKH BCTPEUAIOTCS Yallle U UMEIOT Oellee MIMPOKUI CIEKTp MPOSIBIICHUS: HEoT0OpeHne, mpe3pe-
HUE, TIPEHEOPEKUTEITHLHOCTD, (haMUIBIPHOCTD, TpyOocTh. Benen 3a H.JI. ApyTioHOBOH, 1O OIleHKOH OyaemM
MMOHUMATh «OTHOIIICHHUE, BbIJaBaEMOE 3a MPU3HAK OlleHuBaeMoro oonwekta» [1, c. 230].

HyXHO OTMETHTH, UTO BCE 3T OTTEHKH HEPEIKO TPYAHOYIOBHUMBI H MOTYT M3MeHSThCA. [[pnodperenue
OTPHIIATEIHHOTO OIIEHOYHOTO KOMITOHEHTa JIEKCEMOU SBISETCS KOHTEKCTyallbHO 00yCIOBIeHHBIM. OcoObIi
HMHTEpEC MPEACTABISET MCCIICIyeMbIe HAMU IIENIbIC CJIOU JICKCHKH, KOTOPBIC BBIPAXKAIOT OIEHKY: CYIIECTBH-
TEJIBHBIC U TJIATOJIBI.

B pesynprate aHanmm3a MaTepuanoB BRICTYIUICHHH JIEHCTBYIOIINX MpeMbep-MUHUCTPOB JPBHaa Yunbsima
Jonampna Kamepona (Benmuko6puranmst) u CtuBena Jxo3eda Xaprepa (Kanana) xa BcemupHOM 3KOHOMU-
yeckoM (hopyme, mpoBoauMoM B [laBoce B 2011 — 2012 romax, MbI MIPHIILUTH K CIICTYFOIIAM BBIBOJAM:
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